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Jarostaw Komorowski

TEATRA WOLYNSKIE — UZUPELNIENIA I NOTY

Uzupehienia do whasnej ksigzki' najlepiej oglasza¢ samemu, po co inni maja
si¢ meczy¢. Sa one nieuniknione — jesli temat pozostaje dla autora zywy i nie zostat
definitywnie ,,zatrza$nigty”, nowe dane czy dokumenty pojawig si¢ predzej czy poz-
niej. Nowe albo tez wczesniej niedostrzezone czy wreez ,,przegapione” w nietatwej
do ogarnigcia wielo$ci. Noty natomiast pozwalajg uzupei¢ nakreslony wczesniej
obraz o elementy wykraczajace poza zasadniczy zamyst rozprawy, jej konstrukcje
czy chronologie, czasem zbyt szczegdlowe lub za obszerne, rozbijajace narracj¢
— ale w jaki$ sposob istotne i 6w obraz dopetniajace. I jedne, i drugie odsytaja do
ksigzki, cho¢ noty w pewnym stopniu winny by¢ zdolne do samodzielnego zycia.

1. TEATR CZESCIOWO ZABRONIONY

Nieufnos¢ zatroskanej o moralne wychowanie uczniow dyrekcji Gimnazjum
(Liceum) Wotynskiego w Krzemiencu wobec zawodowego polskiego teatru naj-
lepiej jest udokumentowana w pierwszym okresie dziatalnosci szkoty. Jako kom-
promis pomig¢dzy skrajnie negatywnym stanowiskiem Tadeusza Czackiego a opi-
niami profesorow i oczekiwaniami mtodziezy powstal w 1808 system zezwolen,
udzielanych przez prefekta.

Mniej jasna jest sytuacja z lat dwudziestych XIX wieku, gdy dyrekcje objat
Andrzej Justyn Lewicki (1823), funkcje prefekta po odestanym na emeryture
Antonim Jarkowskim — Jozef Bokszczanin, a przychylny teatrowi ks. Alojzy
Osinski zostal odwotany do obowiazkéw koscielnych w Wilnie (1824). Z lako-
nicznych wzmianek we wspomnieniach wychowankow mozna by wnioskowac,
ze ,,pod naciskiem witadz szkolnych wystepy wedrownych zespotdow zostaty
w Krzemiencu catkowicie zakazane”.®> Czy jednak zakaz taki — o ile rzeczywi-

' J. Komorowski, Teatr i widowiska na Wolyniu do 1863 roku z przydaniem Ziemi Kijowskiej,
Warszawa 2016.

2 Zob. ibidem, s. 102-108.

3 Ibidem, s. 124.
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$cie istniat — ,,utrzymat si¢ dtugo i czy nie zostatl ograniczony, jak chciat nie-
gdy$ Czacki, do odizolowania uczniow od teatru™, tego w braku urzedowych
dokumentow dotad nie sposdb bylo stwierdzi¢. Niedawno jednak odnalezione
zostaty nowe archiwalia — teka tzw. submisji, czyli o$wiadczen ucznidow, dekla-
rujacych na poczatku roku szkolnego 1826/27 przestrzeganie licealnego regula-
minu. Czy byt to pierwszy rok ich sktadania i czy deklaracji takich wymagano
w kolejnych latach, na razie nie wiadomo. Teksty wszystkich oSwiadczen sa
identyczne, przepisane r¢cznie wedtug obowigzujacego wzoru i opatrzone pod-
pisami ucznidéw jednego kursu. Punkt dziewiaty brzmi:

9° Na teatrze, redutach i tym podobnych publicznych zabawach oraz na kompaniach i wizytach

bez pozwolenia na pismie od prefekta Liceum nie bywaé.’

Sformutowanie jest jednoznaczne — wolno p6js¢ do teatru tylko za pisemna
zgoda prefekta, podobnie jak poprzednio, cho¢ nie wiadomo, czy wedlug wcze-
$niejszych procedur. Jesli wiec nawet przyja¢ (ze znacznie teraz mniejszym
prawdopodobienstwem), ze istniat po 1823 6w restrykcyjny zakaz, to niedtugo,
po czym zostat ztagodzony. Co nie zmienia sytuacji, ze z lat 1824—1830 nie ma
najmniejszej wzmianki o wizycie w Krzemiencu zawodowego teatru ani nawet
o przedstawieniach amatorskich — moze wigc nie bardzo byto czego zakazywac.

2. BOGUSLAWSKI NA WOLYNIU

Najciemniej pod latarnia, nawet jesli zwie si¢ ona ,,Pamigtnik Teatralny”, totez na
przeoczona, trzykartkowa wprawdzie, ale istotng dla tematu publikacje Zbigniewa
Raszewskiego Listy Wojciecha Bogustawskiego do ks. Alojzego Osinskiego® natkng-
tem si¢ dwa miesigce po wydaniu ksigzki. Pierwszy z czterech ogloszonych listow
— wiasciwie krotki bilecik, wystany po przybyciu do Krzemienca pod koniec sierpnia
1819 — informuje nie tylko o tym, ze Bogustawski ksiedza nie zastal, ale tez, ze
po drodze odwiedzit Dubno, miejsce swych niegdysiejszych teatralnych triumfow:

Jadac przez Dubno dowiadywatem sig, ale nie zastawszy tam WPana Dobrodzieja czekam tutaj
przybycia jego, mam listy od brata Pana Dobrodzieja a mojego zigcia, i mdj wlasny przy tym interes.
Polecam mnie tasce Jego.

WPana Dobrodzieja
przyjazny stuga
Bogustawski

4 Ibidem, s. 125.

5, Ksigga submisji danej od uczniéw kursowych Liceum Wotynskiego w roku szkolnym 1826/27”,
Centralnyj derzawnyj istorycznyj archiw Ukrainy w Kijowie (CDIAU), F. 710, op. 1, dz. 108, s. 17. Za
wskazanie dokumentu dzigkuj¢ Katarzynie Buczek.

¢ Z.Raszewski, Listy Wojciecha Bogustawskiego do ks. Alojzego Osinskiego, ,,Pamietnik Teatral-
ny” 1990 z. 1-2. Listy znajdowatly si¢ niegdy$ w Iwowskiej Bibliotece Baworowskich (rkps 794),
obecnie w Lwiwskiej nacjonalnej bibliotece im. W. Stefanyka (dawne Ossolineum).

144



TEATRA WOLYNSKIE — UZUPELNIENIA I NOTY

Ksiadz Osinski rychto zreszta powrocil, a 1/13 wrzesnia 1819 odbyta si¢ uro-
czysto$¢ objecia urzedu przez nowego dyrektora Liceum Wotynskiego, Alojzego
Felinskiego oraz improwizowana feta na czes¢ przybylego z ,,wlasnym intere-
sem” ojca narodowej sceny. Interes za$, czyli pozyskanie prenumeratorow Dziet
dramatycznych, udat si¢ znakomicie.” Z kolejnego listu, wystanego juz z Warsza-
wy 28 listopada 1819, dowiadujemy sie, ze Bogustawski przejezdzat przez Luck
(trudny zresztg do ominigcia zarowno w drodze tam, jak i z powrotem), ale tez, ze
wracajac, pokonany przez fatalng jesienng pogode, zrezygnowat z jazdy na Litwe
1 przez Brzes¢ wrocit do Warszawy.

Nieznane wczesniej, a w Teatrze i widowiskach na Wolyniu niepelne jeszcze
1 rozproszone itinerarium wotynskiej podrézy Bogustawskiego przedstawia si¢
teraz wyraznie: Warszawa — Luck — Dubno — Krzemieniec — Berdyczoéw — Zyto-
mierz® — Luck — Brze$¢ — Warszawa.

3. ODZYSKANE AFISZE

W Centralnym Panstwowym Archiwum Historycznym Ukrainy w Kijo-
wie odnalazty si¢ w zespole dawnego archiwum Potockich z Tulczyna dwa
znakomicie zachowane, cenne afisze: drukowany z roku 1804 z Dubna oraz
rekopi$mienny, zawiadamiajacy o amatorskim przedstawieniu w 1846 w Wo-
robinie.’ Informacje w nich zawarte zostaly wykorzystane, ale samych afiszow
ze wzgledu na archiwalne przepisy nie sposob byto wowczas zreprodukowac.
Przepisy si¢ jednak zmieniajg i dzi§ mozna juz oba unikatowe dokumenty
pokazac.

Na afiszu zespolu Henryka Kwasniewskiego, ktory 21 lutego 1804 ,,w wiel-
kim theatrze zamkowym” przedstawit tragedi¢ Ottona Friedricha von Diericke
Montroze i Surray pod panowaniem Kromwella, zwraca uwage zwlaszcza ob-
szerne streszczenie sztuki, sporzadzone stylem miejscami dos¢ osobliwym.
Warto je wiernie przepisa¢, bo odczytywanie z reprodukcji oryginatu jest nie-
zbyt wygodne:

W czasach smutnych panowania Kromwella, ktory przemoca wdart si¢ na tron angielski, miedzy
innymi glowami sprzysi¢zonymi z parlamentem polegta i familia Montrozych tupem okrucienstwa
i haniebnej $mierci, jednakze los sprzyjajacy podat szczgsliwg por¢ Edwardowi Montroze, mtodemu
milordowi z tychze grona do ucieczki. Ow schroniwszy sie kilka czasow w spokojnej Szwajcarii,
uptywat [!] w dostatkach natury, ale serce jego razone strzala mitosci corki jednego milorda Suf-
folk w Anglii doradza mu to zacisze opuscié, a spieszy¢ si¢ posrzod tysigcznych niebezpieczenstw
lasami i manowcami do Londynu. Jakoz i przywiodt swoj zamiar do skutku. Lecz przybywszy

7 Zob. J. Komorowski, op. cit., s. 118—119.
8 Ibidem, s. 18, 145.
»Afiszy polskich spektaklej”, CDIAU, F. 49, op. 2, dz. 2981, k. 2, 3. Zob. J. Komorowski,
op. cit., s. 8889, 203-304.
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do zamierzonego miejsca, zaslubiwszy si¢ noca z kochanka swoja bez wiedzy ojca. Jakie zatargi
i intrygi miedzy nimi, milordem Suffolk, Surrayem jego przyjacielem, Daremby najwigkszym jego
przeciwnikiem, ktéry okazuje jawnie, w niedocieczeniu swoja zemste nad dwiema familiami, po-
wstaty. Reszta [!] intrygi sztuka jak najdokladniej okaze.

4. SHAKESPEARE I BARAGOLI

Jedng z najbarwniejszych czesci satyrycznych Mieszanin obyczajowych przez
Jarosza Bejle Henryka Rzewuskiego jest dialogowana Powies¢ dramatyczna.
Oryginaly czyli wieczor literacki (scena w gubernskim miescie), zawierajaca
wzmianki o ,,scenie berdyczowskiej” oraz ,,trupie zytomierskiej”, w takim jednak
kontekscie, ze do dziejow wolynskiego teatru wprost zastosowac si¢ nie daty. Naj-
ciekawszy jest bowiem 6w kontekst, w pierwszym rzegdzie szekspirowski. Oto je-
den z bohateréw, Faruta Marszatkowicz, przedstawiony w spisie 0sob jako ,,bard
baragolski”, krytykuje wydane niedawno szekspirowskie przektady Kefalinskie-
go, czyli ksiedza Ignacego Hotowinskiego,!® domagajgc sie od tlumacza ,,naro-
dowosci” 1 prezentujgc oryginalng, a przy tym w petni kresowg wizje Hamleta:

FARUTA: Na przyktad ten Kefalinski, czy cho¢ kwintlg'' ma narodowosci, czy on jaka sztuke
Szekspira spolszczy¢ potrafit. Panna Podkomorzanka wspomniata dopiera o Hamlecie; ot6z w tym-
ze Hamlecie, czy jest cokolwiek, co by do naszego narodu przemawiato.

TROJNICZ: Juzci on z niego nie mogt zrobi¢ krolewica polskiego.

GODZWIN: Czemu nie? A wszakze Trembecki, polszczac Marnotrawnego syna Woltera,
szczesliwie prezesa francuskiego przerobit na rejenta polskiego.'?

FARUTA: Niechby sobie zostat nareszcie krolewiczem duniskim; cho¢ nie wiem, gdzie Szekspir
wyczytal, ze Duncy mieli kroléw, i wspomina o ich okretach, cho¢ wszystkim wiadomo, ze czaj-
kami, a nie okrgtami po morzach wedrowali;' ale mniejsza z tym. Czego nie moge darowaé Kefa-
linskiemu, to tego, Ze piszac dla nas, nie umiat zastosowaé swojego przektadu do potrzeb naszych.
Na przykiad: czy podobna na tak matym teatrze, jakim jest berdyczowski', jeszcze drugi teatr wy-
stawi¢, jak w Hamlecie. Wszakze, jezeli publiczno$¢ nasza ma z tego korzystac, sztuka powinna
by¢ wystawiona na scenie berdyczowskiej. Bo w Berdyczowie dopehia si¢ edukacja praktyczna
obywatelskich synow, jak w Krzemiencu odbywata si¢ ich edukacja teoretyczna. Gdybym ja thuma-
czyt Hamleta, zamiast tego drugiego teatru, na ktérym wystawuja zabdjstwo ojca Hamleta, wpro-
wadzitbym Kozaczka bandurzyste, ktory by tenze sam wypadek wyspiewat przed Krolowsa i jej

10 Dziefa Williama Shakspeare ukazaly si¢ w Wilnie w dwoch tomach w latach 18391841 (Ham-
let w t.1). Zob. J. Komorowski, Nie tylko Shakespeare. Studia z dziejow teatru i dramatu XVI-XX wieku,
Warszawa 2011, s. 117-124.

1 Kwintla — ¢wier¢ tuta, czyli niewiele ponad trzy gramy.

Trojnicz to ,,poeta romantyczny, deputat magazynowy”, Godzwin — ,,poeta klasyczny, deputat
legitymacyjny”.

13 Faruta myli Duficzykéw z Duficami (Doncami), czyli Kozakami.

4 Teatr w Berdyczowie, w istocie niewielki, zbudowany zostat w 1808. Zob. J. Komorowski,
Teatr i widowiska..., op. cit., s. 145.

12
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matzonkiem. Tym by si¢ powigkszyla rzetelno$¢ miejscowa oryginatu, bo scena migdzy Duncami.
A publicznos$¢ miata by z tego korzysé, bo bez trudnosci, na Onufreja, trupa Zytomierska mogtaby
na teatrze t¢ tragedi¢c wyegzekwowaé.'

Nieprzypadkowo u Rzewuskiego tego rodzaju opinie wygtasza wilasnie ,,bard
baragolski”. Baragoli, sami zwacy si¢ raczej balagutami'¢, byla to polska, szla-
checka ,,ztota mtodziez”, kontestujaca normy spoleczne, gtownie obyczajowe,
w awanturniczym protescie przeciwko marazmowi, brakowi perspektyw, koniunk-
turalizmowi i zaktamaniu rzekomo ,,normalnego” zycia w warunkach narodowej
niewoli. Spontaniczny, nigdy niesformalizowany, wiec i trudny do zwalczenia
ruch zrodzit si¢ w cze$ci Wotynia, Podola i Kijowszczyzny po klgsce powstania
listopadowego i trwat do potowy lat czterdziestych XIX wieku, a w przejawach
schytkowych nawet dtuze;j.

Jak pisal Jozef Dunin-Karwicki, centrum batagulstwa stanowit Berdyczow,
,lecz rozciggato sie ono po Zytomierz, Skwire, Machnowke, Lipowiec, Lityn,
az po Stary Konstantynéw”.!” Przyciagajacy thumy berdyczowski jarmark, a tak-
ze kontrakty w Kijowie czy wielki targ na konie w Balcie, dawaty batagulom
mozliwos$¢ popisu czy tez ekscesu wobec licznej publicznosci. Lamiacy wszelkie
zasady ubior (badz jego brak) i uczesanie, ostentacyjne ,,zte zachowanie i wtasne
stownictwo, samozwancza egzotyczna tytulatura (krol i krélowa Konga lub Ma-
dagaskaru) i batagulskie ,,urzedy”, szalone wyscigi konne wierzchem, ale przede
wszystkim zaprzegami o ekscentrycznym wygladzie, ,,uczty stepowe” wedle
kozackich wzoréw, hulanki na wielka skale i gra w karty o wysokie stawki —
wszystko to gorszyto, oburzalo, ale tez, jak $wiadczg liczne pamigtniki, zapadato
w pamig¢.'®

Niekoronowanym krolem batagulow byt Antoni Szaszkiewicz (rocznik 1813)
z Biczowej koto Litynia na Podolu, powstaniec listopadowy, a potem i stycznio-
wy. Obdarzony talentem poetyckim, z wyboru pisat wiersze w ,,chlopskim”, ru-
skim czyli ukrainskim j¢zyku, co takze miato znamiona kontestacji i nie ozna-
czato bynajmniej odchodzenia od polskosci. Poezje te, zapisywane alfabetem
lacinskim, w wigkszos$ci zaginety. Wydany po$miertnie zbior kilkunastu piesni
Szaszkiewicza zawiera gldwnie utwory pozniejsze. '’

Rzewuski, konserwatysta i ugodowiec, ktory batagutéw szczerze nienawidzit,
przypisujac im brzydote nie tylko moralng, ale wrecz fizyczng, o znamionach

15

[H. Rzewuski], Mieszaniny obyczajowe przez Jarosza Bejtg, Wilno 1841, s. 104—105. Zespot
teatru w Zytomierzu czesto wystepowat w Berdyczowie podczas jarmarku $w. Onufrego w czerwcu.

16 Nazwa przejeta zostala od zydowskich furmanow i ich zaprzegéw — tadownych bryk do prze-
wozenia ludzi i towar6w (hebr. balagulet — woznica).

17 J. Dunin-Karwicki, Ze starego autoramentu. Typy i obrazki wolyhiskie, Warszawa 1898, s. 245.
Zob. M. Ustrzycki, Bataguli i pamigc o nich na Kresach, ,,Kultura i Spoteczenstwo” 2003 nr 4;
1. Wegrzyn, Inna historia berdyczowskich batagutow, ,,Wielogtos” 2014 nr 2.

1 S. Buszezynski, Piesni Antoniego Szaszkiewicza wraz z jego zyciorysem, Krakow 1890. Reko-
pisy piesni przechowat ,,arcyksiagz¢ batagutow” Medard Szaszkiewicz, stryjeczny brat Antoniego. Piesn
Wernyhora. Z 1863-go roku konczy fraza: ,,Jidna dumka, jidna sprawa, / Stotyceju nam Warszawa”.

18
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degeneracji*’, ze sporym poczuciem humoru nakreslit hipotetyczng reakcje mto-
dziencow na literackie osiagnigcia pisarzy ,,monopolistow” z jego kregu. Pozng-
cawszy si¢ nad Kefalinskim i Shakespearem, bard Faruta przedstawia uczestnikom
literackiego wieczoru zarys planowanego poematu Tamoznia przed Parnasem:

FARUTA: [...] M{j plan taki: bedzie tamoznia?!, nie dopuszczajaca wjazdu do Parnasu, tylko tym,
co pasport okaza. W tamozni zasiada¢ beda ci wszyscy monopolisci, co tylko sobie i wielbicielom
swoim rozum przyznaja, a kto z naszych braci chce na Parnas si¢ dostaé, pytaja o pasport. Jak go nie
okaze podpisanym przynajmniej przez jednego z tych monopolistow, nie puszczaja. Jeden tedy z na-
szych, podobnej do§wiadczywszy konfuzji, do przyjaciot po rade i ratunek. Dopiero zajezdza przed ta-
moznig netyczanka? w Korczowce sporzadzona, ciggniona przez sze$¢ chmyzow dobrze ujarzonych,
a kazdy z nich innego wzrostu i innej masci, ale w patriotycznych chomatach, z arcyzelami. Jeden
baragota powozi, a dwoch, ale najtezszych, w netyczance; ale golych bez zadnych oston.?

PREZESOWA: A pfe, c6z znowu?

GODZWIN: Juzci, kiedy scena pod Parnasem, tam oswojeni wszyscy z nago$ciami.

FARUTA: Wigc tedy obadwa mitologicznie, jak na §wiat przyszli, tylko kazdy z nich ma korong
blyszczaca z aptekarskiego papieru na glowie. Celnicy zapytuja, co za jedni, proszac o pokazanie
pasportu. Odpowiadaja: ,,Jedzie krol i krolowa Kongo”. A co, nie koncept? Ha, ha, ha, stuchajcie
panstwo, co dalej nastapi. Gdy arystokraci literaci w podziwieniu nie moga pojaé, co to ma znaczy¢,
kilkunastu baragotow, kwiat mlodziezy jarmarkowej, ktorzy w przedparnasowych wawozach leza
ukryci, za danym hastem, najpierw krzyczac ,,niech zyje krol i krélowa Kongo”, dopiero postron-
kami dawaj wszystkich wiaza¢ i kamertonem kazdemu z tych arystokratow Parnasu po sto taktow
wybié.2* A potem szturm na Parnas przypuscic, a po jego zdobyciu wziagé Swiat i poete, Wedréwki
literackie, Witoloraude®, Literature i krytyke, Stepy i koliszczyzng, przeklad Szekspira, rozprawe
[Tytusa] Szczeniowskiego O potrzebie ¢wiczenia si¢ w filozofii, Ulamki krytyczne [Konstantego]
Podwysockiego, artykuty Dotegi z Kijowa?’, Pamiqtki Soplicy®, wszystkie tomiki ,,Rusatki” i co
tylko wyszto i wyjs¢ ma w ,,Athenaeum”; to wszystko ulozy¢ na stos, na nim potozy¢ powiazanych
autorow tych wszystkich glupstw i zapali¢. A poemat zakonczy si¢ wesolym $piewem, co go uloze,
ktory we dwa chory $piewaé beda baragoli i skorkowi.?’

20 [H. Rzewuski], op. cit., s. 30.
2l Tamoznia to po rosyjsku graniczna odprawa celna, ogélniej — przej$cie graniczne.
Netyczanka lub najtyczanka — dwuosobowa bryczka z koztem i wyplatang buda z tytu.
O nagich eskapadach batagutow krazyty liczne opowiesci z drugiej rgki; mialy one nawia-
zywac¢ do wyczynow ks. Jozefa Poniatowskiego i jego kompanii. Przypadek taki z udziatem pani Pa-
dlewskiej i jej corek opisat Tadeusz Bobrowski (Pamigtniki czasow moich, Warszawa 1979, t. 1, s. 95).
2 W jezyku batagutéw kamerton to bicz, nahajka.
Poeta i swiat, Wedrowki literackie, fantastyczne i historyczne oraz Witolorauda — utwory Jo-
zefa Ignacego Kraszewskiego.
2 Literatura i krytyka, Stepy i koliszczyzna — utwory Michata Grabowskiego.
Benedykt Dotega — pseudonim kijowskiego literata i wydawcy Jakuba Jurkiewicza.
Pamigtki JPana Seweryna Soplicy, czesnika parnawskiego to najstynniejsze z dziet samego
Henryka Rzewuskiego.
2 [H. Rzewuski], op. cit., s. 100-101. ,,Skérkowi” — odtam baragotow, ubierajacy si¢ w skorzane
kurtki i spodnie.
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Stos to moze przesada, ale zdecydowana wigkszos¢ wymienionych dziet
w istocie nie zastuzyla na pamig¢¢ potomnych. Zreszta rzeczywistego stosunku
batagutéw do wspotczesnej im literatury z braku przekazéw nie znamy, podobnie
jak domniemanej tworczo$ci wlasnej. Tak jak ich , krol” pisywali pono¢ po ukra-
insku lub w polsko-ukrainskiej mieszaninie pie$sni wzorowane na kozackich czy
utwory nasladujace dumki Tomasza Padury, ale o konkrety trudno. Mimo to Iwan
Senkiw, na wyrost przypisujacy batagutlom §wiadomie narodowe idee, stwierdzit
przed laty:

Obok poezji kwitta rowniez wsrod batagutow sztuka aktorska. Bleponski wymienia jedna kome-
di¢: Krél i krélowa Kongo, bedaca krytyka poszczegdlnych wad szlacheckiego zycia.*

Co do ,,sztuki aktorskiej” zgoda — zycie batagutéw bylo wyraznie podporzad-
kowane Szekspirowskiej zasadzie ,,Swiat jest teatrem, aktorami ludzie”. Grali
przed zaskoczong publicznoscia z rozmystem, ukostiumowani, starannie dobiera-
jac rekwizyty, od zaprzegow po ,.kamertony”. Natomiast tworczo$¢ dramatyczna
batagutow pozostaje w sferze przypuszczen niemozliwych do weryfikacji. Kome-
dia Krol i krolowa Kongo, o ktorej wspomina Bleponski, czyli mniemany autor
polemicznego wobec Mieszanin obyczajowych dzieta Tytusa Szczeniowskiego
Bigos hultajski®', zapewne nigdy nie istniata. Byta kreacja literacka — jak Tamoz-
nia przed Parnasem. W 1841 wydana zostata natomiast dwuaktowa komedia Ka-
rola Heincza Mfodziez tegoczesna, batagulstwo krytykujaca, ale bez jadowitej za-
wzigtosci. To po jej przedstawieniu w Berdyczowie bataguli (jak wida¢ bywajacy
w teatrze) obcieli wysmiane brody oraz wasy i przestali autorowi w podarunku
— ten za$ wypchat nimi poduszke dla swego wyzta.*> Obie strony wykazaly si¢
zatem stosownym dystansem.

Grupa komediowych batagutéw nosi nazwiska znaczace: Pustacki, Szastalski,
Dragajto, Prézniacki, Bajtato Cze$nikowicz. Zajmuja si¢ konmi, kartami, uczto-
waniem oraz zwyczajnym nierobstwem, a autor wprowadza ich na scen¢ w spo-
sob nastepujacy:

Mtodziez ubrana dziwacznie; jedni graja w karty, drudzy bawig si¢ rozmowa; palg fajki z krot-
kich cybuszkow [...] Posrodku stoi stot jadalny, na ktéorym lezy Bajtato rozciagniony, obrocony ku
parterowi, z fajka w zebach. Mndstwo kart porozrzucanych wala si¢ po sali.*?

Najbarwniej 1 szczegdlowo, a przy tym pobtazliwie opisuje ich jednak zdu-
miony Motalski, poczciwy rzadca Walerego, mtodzienca z dobrej rodziny, ktory
po powrocie z Paryza wpada w towarzystwo batagutow, tracac nie tylko majatek,
ale i reke¢ picknej Anieli:

30 1. Senkiw, Balaguli, ,,Biuletyn Polsko-Ukraifiski” 1936 nr 46, s. 475.

3L [T. Szezeniowski], Bigos hultajski. Bzdurstwa obyczajowe przez Izastawa Bleponskiego, t. 1-4,
Wilno 1844-1849.

32 Zob. J. Komorowski, op. cit., s. 145-146.

3 K. Heincz, Miodziez tegoczesna, [Kijow] 1841, s. 22.
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Ciekaw jestem, niechze mi tu kto wytlumaczy:

Te ich batagulstwo, co to ono znaczy?

Sama uprzaz dziwaczna, jakie$ ma nazwiska:

Na przyktad te tancuszki przy trenzli u pyska,

Z werblikami, mosiezne, cho¢ kosztuja wiele,
Lecz by¢ musza koniecznie; zw3 si¢ arcyzele.
Postronki szpagatowe, w bulionie warzone,

Z Warszawy naumyslnie do nas sprowadzone,
Tych mozna w Berdyczowie dosta¢ u Meyera,
Ktory za nie porzadnie paniczykow zdziera.
Czworka za$ réznomastna podtug nich sprzezona®,
Ma jeden by¢ kulawy, drugi bez ogona,

Trzeci z uchem ucietym, czwarty Slepy zgota.

Na konie za$ nie ,,wi-how”, ale si¢ ,,puf” wota.
Takowe rosenanty gléwna rzecz stanowia,

I te si¢ w ich jezyku Pawelkami zowia.

Lub co do biegu konia, niechze kto zrozumi:
»Zobaczymy, co ktora ndzka konska umi” 3

A nahajka, podtug nich, zwie si¢ kamertonem.
Albo, czy to si¢ zgadza z §wiata tego tonem,

Z ich godnoscia, znaczeniem, albo z ich powaga,
By po drogach publicznych jezdzi¢ cale nago;
Przedstawia¢ Krola Konga, jaka$ tam Krolowe?3¢
By to wszystko pozbierac, trzeba by zajs¢ w gtowe.
I tysigczne procz tego maja swe wymysty.

Ja tam wchodzi¢ nie mysle w rozbior rzeczy $cisty.
Chociaz mi si¢ to wszystko dziwacznym wydaje,

Powiem: ,,dobre szality, koty prystupaje”.’’

Obraz ten nieco pdzniej uzupetia o opis ubiorow (czy raczej kostiumow),
fryzur i zarostu Starosta Bogacki, ojciec Anieli:

Wrécit wreszcie Walery, z nim kilku mtodziezy,

W czapeczkach szczegolniejszych, w dziwacznej odziezy,
A kazdy z nich si¢ $wigcie trzymat ustaw mody:

A la muzyk czupryny, a la Rothszyld brody.

Jeden w kurtce, mospanie, ten znowu w kubraku,

3 Zaprzeg balagulski — stawna ,,czworka w porecz” — na stale wszedt do kresowej legendy,

a jego tradycje sa kultywowane do dzis.

3 Zdanie, zacytowane z wczeSniejszej kwestii Bajtaty, dotyczy konnych wyscigow.

3¢ Pustacki wznosi wcze$niej okrzyk ,,Vive la Reine de Madagaskar!”, a Dragajto wtoruje: ,,Niech
zyje Krol Konga!”.

37 K. Heincz, op. cit., s. 31. ,,Dobre szality...” — dobrze szale¢, kiedy jest ochota.
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Ow znowu jak Arlekin, a tamten w reitfraku.
Walery przywdzial takoz kréciutki surducik.
A co jeden, jak gdyby od pohancéw ucik.?®

Coz, gdy ,,normalno$¢ ma munduru kroj” — jak poltora wieku pozniej pisat
Jonasz Kofta — kostium Arlekina wydaje si¢ w pelni zrozumialg reakcja...

5.POZAR CYRKU W BERDYCZOWIE

Gdy po roku 1863 teatr na Ziemiach Zabranych stat si¢ z woli zaborcy rosyj-
ski, Polacy bywali w nim jedynie wyjatkowo, na koncertach lub goscinnych wy-
stepach zagranicznych aktoréw. Publicznos¢ wszystkich nacji (cho¢ przewaznie
z nizszych sfer) przyciagaty natomiast popularne widowiska, w ktorych jezyk nie
odgrywat istotnej roli. W listopadzie 1882 do Berdyczowa — nie wiemy skad —
przybyt cyrk. Na placu Machnowieckim zbudowano kolisty drewniany gmach
o typowo cyrkowym rozplanowaniu wnetrza. ,,Sciany skladaty sie z dwoch rze-
dow desek, miedzy ktorymi przestrzen byla zapetiona stomg (dla utrzymania
ciepla); wewnatrz znajdowaty si¢ sktady nafty, siana i stomy; wewnatrz byto 12
zelaznych piecow” — donosit juz po pozarze anonimowy korespondent warszaw-
skich ,,Klosow”, wskazujac elementy w oczywisty sposob niebezpieczne i dola-
czajac schematyczny plan budynku.*

W $wigteczny wieczor Nowego Roku, 1/13 stycznia 1883 w cyrku bylo mno-
stwo publicznosci — sprzedano 630 biletow. Pozar rozpoczat si¢ okoto godziny
dziesiatej, pod koniec przedstawienia. Wedlug posadzanego o zaniedbania lam-
piarza (przezyt) ogien wybuchnat w garderobie artystki Angeliny (zgingta), ,,kto-
ra dla rozgrzewania si¢ trzymata zawsze zarzace si¢ wegle na zelaznej blasze”,
a stad przerzucil si¢ do pomieszczenia z nafta. Jako pierwsza padta ofiarg wyna-
jeta orkiestra wojskowa, ulokowana nad lampiarnig. Nastepnie zajeta si¢ portie-
ra i,,0gien dwoma pradami ogarngt sam cyrk i garderoby, znajdujac podsycenie
w duzej ilo$ci siana i stomy, nagromadzonych w stajniach”. Widzowie w panice

cala masa rzucili si¢ ku jedynemu wyjsciu, do ktorego prowadzit krety waski korytarz, a przede
drzwiami (wewnatrz gmachu), w matej odleglosci od nich, wedle zwyczaju po rozpoczeciu przed-
stawienia rozciagnigto w poprzek sznur; nie zwracajac na to uwagi, pierwsze biegnace osoby za-
wadzaly o niego i upadaly, a dalsza tloczaca si¢ publicznos¢, znalaztszy taka zywa zapore, cisneta
si¢ zbita masa, tworzac mur nie do przebicia; tym sposobem przy samym wyjsciu uformowat si¢
kilkowarstwowy wat zlozony z ludzi nie mogacych si¢ ruszy¢ i tamujacych odwrot pozostatym.
Czg$¢ tych, mianowicie przytomniejsi i silniejsi, uratowali si¢, kroczac po ciatach lezacych ludzi,
co zreszta nadzwyczaj musiato by¢ trudnym, skoro, jak si¢ okazato po ugaszeniu ognia, za lezacymi
trupami stat skupiony duzy zastegp nieboszczykoéw na nogach.

3 Ibidem, s. 46.
¥ Korespondencja czasopisma ,,Klosy”. Berdyczow, d. 21 stycznia 1883 r., ,,Klosy” 1883 nr 918,
s. 67. Korespondent podat daty dzienne wg kalendarza gregorianskiego.
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F[a5rCM_INZa0g
BOCZNE WYJSCIE

CEHOWNE WEJSCIE

Plan cyrku w Berdyczowie, 1883

Osoby, co bywaty w cyrku czesto, a stad znaty go lepiej, przypomniawszy sobie, Ze jest jeszcze
dwoje zapasowych bocznych drzwi, skierowaty si¢ ku nim, ale niestety, byly one zabite. Ot6z przy-
tomniejsi, uzywszy sity, porobili w nich niewielkie otwory 1 wyszli, a raczej wyskoczyli — drzwi
bowiem owe znajdowaly si¢ na wysokos$ci galerii, a zewngtrzne schody, prowadzace do nich, znie-
siono i uprzatnigto. [...] Mata czg$¢ uratowata sig, wbiegajac do bufetu, ktoéry zaptonat na samym
koncu; stamtad wydostali si¢ oni przy pomocy tych, co zebrani zewnatrz cyrku, porobili otwory
w $cianach okoto bufetu.*

W budynku nie bylo sprzgtu przeciwpozarowego, a na przedstawieniu zad-
nego straznika, ,,co podczas publicznych widowisk zwykle ma si¢ na wzgle-
dzie”. Miary nieszcze¢$cia dopehit fakt, Ze straz ogniowa przyjechata dopiero
po blisko godzinie, okoto jedenastej, gdy cyrk z zawalonym dachem juz si¢
dopalat, w dodatku nie miata wody, a ,,wielu strazakow byto nietrzezwych”.
O pomocy medycznej relacja w ogdle nie wspomina, poszkodowanych starali
si¢ ratowac $wiadkowie katastrofy. Zwloki uktadano na placu, ale ich rozpo-
znanie byto przewaznie niemozliwe. Korespondent nie oszczedzil czytelnikom
drastycznych szczegotow:

40 Ibidem.
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Straszny widok przedstawiaty resztki zywcem spalonych meczennikow! Wigkszo$¢ pozostata
zupelnie bez ciata, a kosciotrupy mienity si¢ w dwoch kolorach: czarnym i czerwonym; na kazdym
kroku dawat si¢ spotykac trup bez glowy, bez rak lub nog; a nie ulega watpliwosci, ze niektorzy
spalili si¢ na popiot — cale szczescie tych ofiar, ze wicksza czg$¢ procesu palenia odbyla si¢ juz na
nieboszczykach.*!

Na urzedowej liscie ofiar znalazto si¢ 312 zabitych 1 39 rannych. Wiadomo
jednak, ze w noc po pozarze wiele zwtok zabraly rodziny, a policja zaczeta kon-
trole dopiero nastgpnego dnia. Z wyjatkiem Angeliny brak informacji o losie cyr-
kowcow. 3/15 stycznia przybyt gubernator kijowski Siergiej Gudim-Lewkowicz.
Zarzadzono dochodzenie pod kierunkiem berdyczowskiego sgdziego $ledczego
Wronskiego. Pogrzeby rozpoczety si¢ 4/16 stycznia i trwaty od rana do wieczora
przez cztery dni ,,na cmentarzach wszelkich wyznan”. Zwrocono uwage, ze mniej
niz zwykle przyszto do cyrku Zydow, gdyz ,.tegoz wieczora byto licznie nawie-
dzone przedstawienie w zydowskim teatrze”.*

Do berdyczowskiej tragedii doszto trzynascie miesigcy po wielkim pozarze
wiedenskiego Ringtheatru, ktory 8 grudnia 1881 pochtonal — oficjalnie — 384
ofiary. W teatrach na catym §wiecie rychto zaostrzono przepisy bezpieczenstwa,
zadbano o wyjscia awaryjne, montowano schody przeciwpozarowe i zelazne kur-
tyny. Dyrekcja prowincjonalnego cyrku najwyrazniej nie miata o tym wszystkim
pojecia, skoro akurat zlikwidowala boczne drzwi i schody.

Redakcja ,,Klos6w” oprocz relacji otrzymata fotografie, ,,zdjete ze zwlok,
wydobytych z pogorzeliska i wystawionych na miejscowym cmentarzu”, nie
zdecydowata si¢ jednak na ich zamieszczenie, ,,widok bowiem ciat owych,
wpot zweglonych, a jakby wijacych si¢ jeszcze w najstraszliwszych torturach,
tak byt przerazajacym, iz nie samg juz zgroza, lecz i wstretem przejmowat”.*
Zwrocono si¢ zatem do Michata Elwiro Andriollego, mieszkajacego wowczas
w Anielinie koto Otwocka, by nakreslit artystyczng wizj¢ zdarzenia. W rezul-
tacie powstal rysunek ,,zgodnie z wrazeniem, jakie wyobraznia jego wyniosta
z relacji swiadkow naocznych, a tak zywo, tak dramatycznie i z takg prawda
uplastyczniajacy te straszng sceng, jakby artysta sam ogladat ten dziki zamet,
ten szalony poptoch paniczny i to zaciekte miotanie si¢ w jedng mase zbite-
go thumu w rozpaczliwej walce o zycie”.** Niezaleznie od relacji swiadkow
Andriolli niewatpliwie znat ryciny ilustrujace pozar Ringtheatru, przez wiele
miesigcy publikowane w pismach austriackich, niemieckich, francuskich, an-
gielskich czy wloskich. Niektore z nich ukazywaly wtasnie ofiary sttoczone
w drzwiach wyj$ciowych.*

4 Ibidem.
2 Ibidem.
$ P, Scena z pozaru cyrku w Berdyczowie, ,,Ktosy” 1883 nr 921, s. 118.
4 Ibidem.

4 Scene taka, autorstwa Angela Della Valle, zamiescito miedzy innymi angielskie pismo ,,Gra-

phic” 1881 nr 630 oraz ,,L’Illustrazione Italiana” 1882 nr 2.
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Michat Elwiro Andriolli, Scena z pozaru cyrku w Berdyczowie, ryt. J. Holewinski, 1883
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Widownia teatru w Zytomierzu, 2017. Fot. Jarostaw Komorowski

Drzeworyt wedlug rysunku wykonat Jozef Holewinski, jeden z najlepszych
warszawskich rytownikow, kierownik artystyczny ,,Kloséw”. Catostronicowo
zreprodukowana, wielkoformatowa ilustracja Andriollego ukazata si¢ 22 lutego
1 zapewne wywarla niemate wrazenie, rownoczesnie wigzac tragiczne zdarzenie
na odlegtym krancu Ziem Zabranych z nazwiskiem wybitnego polskiego tworcy.*®

k %k ok

Jest jeszcze jeden, niewymieniony na wstgpie powod, sktaniajacy czy wrecz
zmuszajacy autora do aktualizacji danych — to biezace przemiany rzeczywisto$ci,
niekiedy nawet na lepsze. Tak wiasnie stato sic w gmachu dawnego teatru w Zy-
tomierzu, obecnie mieszczacego filharmoni¢ imienia urodzonego w tym miescie
Swiatostawa Richtera. Podczas ostatniego remontu zdecydowano si¢ usunaé fa-
talne skutki sowieckiej przebudowy, ktora nadata historycznej sali ,,urok” pod-
rzgdnego domu kultury. Zaprojektowano wystroj nawiazujacy do dziewigtnasto-
wiecznych wngtrz teatralnych, z ptynnymi liniami balkonow, lozami, eleganckimi
krzestami oraz barwnym plafonem. I cho¢ realizacja z przyczyn obiektywnych
musiata by¢ oszczednosciowa, catos¢ wyglada naprawdg dobrze.

A tablica na cze$¢ Jozefa Ignacego Kraszewskiego zostata przeniesiona z bocz-
nej na gtowna fasadg teatru.

46 Scena z pozaru cyrku w Berdyczowie, rys. M. E. Andriolli, ,,Ktosy” 1883 nr 921, s. 121.
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